A budai egyetemi nyomda roméan kiadvanyainak dokumentumai 1780-1848
A dokumentumokat gylijtotte, Osszeallitotta és ismertet6kkel ellatta Veress
Endre. Viélogatta, sajté ald rendezte, a bevezet8 tanulmanyt irta Domokos
Sdmuel. Budapest 1982, Akadémiai Kiadg, 465 1.

A budai egyetemi nyomda fontos helyet foglait el a magyarorszagi nem-magyar né-
pek és egyes szomszéd népek kulturdlis-nemzeti fejlédésében. A 18. szdzad legvégéts! az
1840-es évekig terjeds idGszakra, tehat éppen az Gn. nemzeti ébredés kritikus periédusara
esik fénykora. Azt az altalanos keretet, melybe a nyomda romdan vonatkozasu munkdassaga
is illeszkedik, 1977-ben A budai Egyetemi Nyomda szerepe a keleteurdpai népek tdrsadal-
mi, kulturdlis és politikai fejlédésében c. nemzetkozi tudoményos konferencia helyezte
sokoldalii megvilagitdsba. A magyar tudomanyos kutatas persze mar joval korabban is
foglalkozott a budai nyomda romdn konyvkiadasaval, mint ahogy a roman torténetirds,
féként irodalomtorténetiras sem feledkezett meg ennek jelentGségérdl.

Forrdskiado tevékenységérdl a szakmai kdrokben jol ismert Veress Endre évtizedeken
&t munkalkodott a magyar—romaén torténelmi és miivel6dési kapcsolatok dokumentumai-
nak feltdrdsan. Ennek keretében gy(ijtotte Ossze a két vildghdbor( kozott a jelen kotet
anyagat is az Egyetemi Nyomda archivumabél.

A Domokos Sdmuel altal sajt6 ald rendezett kdtet nem tartalmaz szenzacios Gjdonsa-
gokat. Annal inkdbb b&séges, megbizhaté informacidkat a roman cenzorok és korrekto-
rok munkdssdgérol, a konyvkiadas egykoru politikai, szakmai, technikai és Gzieti korilmé-
nyeir6l. A nyomda 1796-t6! kapott privilégiumot gordg keleti egyhdzi konyvek nyomta-
tasdra. Az erdélyi nyomdak — ebben a vonatkozésban: Brass6, Nagyszeben, Baldzsfalva —
természetesen jelentettek meg ilyen tipusi munkdkat, de terjesziésiiket az erdélyi nagy-
fejedelemségre (illetve a kivitelre) korlatoztdk, mig az Egyetemi Nyomda kilf6ldon és az
egész birodalomban terjeszthette kiadvanyait, 1808-t6l pedig a bukovinai iskoldk romén
és ,,illir” nyelvii konyveinek készitésére is privilégiumot kapott. Erdemes megemliteni,
hogy a Kérpatokon tul is keresettek voltak kényvei, f6ként naptarai, majd késGbb ,,illir"”
betliket is szdllitott a szarnyait bontogaté havasalfoldi nyomdak szdmdra, Mint az iratok-

~ bdl kitiinik, a gordgkatolikus egyhdzzal szembeni bizalmatlansdg miatt, odaét szivesebben
lattak a budai nyomda termékeit, mint a balédzsfalviét.

A romén kiadvanyok jegyzékei j6l tiikrozik mind a kor szellemét, mind a roman
mivel6dés adott szintjét. Nyomtak itt kiilonféle tankdnyveket, tanitoi segédkdnyveket,
kalendériumokat, mesekonyveket, Okori torténeteket, iskolai szabélyzatokat, anya-
“kényvi ,(rlapokat”, orvosi konyvet, de mindenekel&tt a két felekezet szdméra egyhazi
konyveket. Kiadtak kilonb6z8 hivatalos és félhivatalos népnevel6 munkdkat, értelmes
mezGgazdasagi szakkonyvek mellett gyapottermesztési Gtmutatét, alkalmi fizeteket a
napoleoni habortikrdl, vagy éppen Az alattvalok kotelessége az uralkoddval szemben c.
dllampolgdri ismereteket.

Az utdkor éltal nagyobb horderejlinek itélt miivek mind kapcsolddnak az un. erdélyi
tridsz (Samuil Micu-Klein, Gheorghe Sincai és Petru Maior) cenzori miikddéséhez. Neveik
nagyon is ismeretesek a magyar torténeti irodalombéi, 6k azok, akik a 18. szézadi magyar
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humanizmushoz erésen kapcsolédva kidolgozzdk a ddkoromdn kontinuitds torténeti-
nemzeti ideoldgidjat. A kotet — mint Domokos Sdmuel bevezetd tanulmdanydban jelzi —
szamos helyen pontositja nevezettek budai cenzorkoddsdval kapcsolatos ismereteinket,
méghozzad az adatszer(i pontositdstél egészen a tisztség tényleges rangjat és sulyat illeté
értékelésig. A cenzori éllds tekintélyére jellemz6 adalék, hogy Gozsdu Mano (1802—
1870), a késdbb nagy tekintélyi liberdlis, magyarbardt roman politikus mar érdemi pesti
lgyvédi munkaval a hdta mogott 1833-ban szintén megpdlydzta ezt a munkakért. Nem
térhetiink itt ki a tridsznak a szakirodalombd! j6l ismert nyelvészeti és torténeti munkaira,
vagy az 1825-ben Lexicon Budense néven emiegetett roman—latin—magyar—német sz6-
tarra. Csak megemlitjiik, hogy itt akarta megjelentetni loan Molnar-Piuariu tudés pro-
fesszor — az erdélyi romdn miuivel6dés talan elsé igazdn modern szervezGegyénisége — az
els6 roman folydiratot, ami nem elvi okokbdl, hanem részkérdésekben hiusult meg.
(igy is Budan adta ki az els6 roman folydiratot, a Biblioteca Roménescat 1821—30 ko-
z6tt. Z. Carchalechi bukaresti kényvkereskedd.) Itt jelent meg 1827-ben Dinicu Golescu
eurdpai utazdsanak leirdsa, az elsG ilyen a romén irodalomban.

A kotet 563 dokumentumot ko6zd! idérendi sorrendben. A legtobb irat természet-
szer(ien a nyomdanak a kllonféle roman szerzékkel, konyvkereskeddkkel, egyhézi veze-
t6kkel, valamint felettes hatdsdgdval — a Helytartétandccsal — folytatott levéivéltasbol
keriilt ki. Zomében latin, kisebb részben német és eivétve roman, magyar nyelvii levelek
keriiltek kdzlésre. Az iratokat révid reztimé el6zi meg, amelyekben a nevek a mai helyes-
irdssal, mig az Okmanyokban az eredeti helyesirdst megGrizve (pl. Sincai-Sinkay,
Tihindeal-Czikingyal, Molnar-Piuariu — Molnar de Millersheim) szerepelnek.

A kotet megjelentetése fontos szakmai hozzajarulds a malt szdzadi romdn mivel§dés-
torténet kutatdsdhoz, s egyben torlesztés is a Veress Endre munkassigaval szemben oly
régi tudomanyos tartozasbél.

Szdsz Zoltén
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BUDAPEST SZEKESFOVAROS VAROSTORTENETI MONOGRAFIAI

: Schoen Arnold: A Budapesti kézponti viroshéza. 1930.

. Schoen Arnold: A budai Szent Anna-templom. 1930.

. Tanulmanyok Budapest muitjabél |. 1932.

Tanulméanyok Budapest multjabol 1. 1933.

Tanulmanyok Budapest maltjabél 111. 1934.

Horvdth Henrik: Budai kéfaragdk és kéfaragéjelek. 1935,
Tanulmanyok Budapest multjabol 1V. 1936.
Tanulmédnyok Budapest multjabol V. 1936.

Horvdth Henrik: Zsigmond kirély és kora. 1937.

10. Tanulméanyok Budapest mualtjabdl V1. 1938.

11. Tanulmédnyok Budapest multjdbdl VII. 1939.

12. Tanulmanyok Budapest multjabél Vill. 1940.

13. Tanulményok Budapest multjdbél 1X. 1941,

14. Tanulmanyok Budapest multjabdl X. 1943.

15. Horvéth Henrik: Arpadhdzi Szent Margit siremléke és egyéb tanulményok 1944,
16. Lestydn Séndor: Az ismeretlen Tancsics. 1945,

17. Nagy Lajos: Az Eski-téri romai erdd, Pest védros Gse. 1946.
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BUDAPEST VAROSTORTENET!I MONOGRAFIAL

XVHI. Tanulményok Budapest multjdbéi XI. 1956,
XX, Tanulméanyok Budapest multjabél X11. 1957,
XX. Huszdr Lajos: A budai pénzverés torténete. Bp. 1958.
XXI. Tanulményok Budapest multjdbdl X111, 1959,
XXI1. Tanulmanyok Budapest multjabdt X1V, 1961.
XX!1. Bénis Gydérgy: Buda és Pest birosagi gyakorlata a t6rok kilizése utan, Bp 1962.
XX1V. Tanulmédnyok Budapest muitjdbol XV. 1963.
XXV. Tanulmanyok Budapest mualtjabd! XVI. 1964,
XXVI. Tanulmdnyok Budapest multjabél XVil. 1966.
XXVII. Tanulméanyok Budapest mualtjabs! XVI11. 1971.
XXVIII. Tanulméanyok Budapest maltjab6l XI1X. 1972,
XXIX. Tanulmanyok Budapest multjabdl XX. 1974,
XXX. Tanulmanyok Budapest multjabél XX1. 1979.
XXXI. Tanulmanyok Budapest multjabol XXI1. 1988.

A XVIH=XXXI. kotetek megrendelhetSk:
Budapesti Torténeti Mizeum, H—1250 Budapest, Pf. 4.

Die Bande von XV I11—-XXX]I. sind im Historischen Museum der Stadt Budapest
erhéltbar. H—1250 Budapest, Pf. 4.
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